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Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Cansegnare A;

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0BO58581 11 Fax:0805858554
Traspario a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
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Vs. leer Ordlne de[ Num 5500043040@00002
vos | 080.80 RING GEAR TURNED rev.D ¥R 224,000
Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 297142-P_
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 112,000 2,000
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita diclijarata:
Quantita effettiva: 11(?
Tipa Imbatlaggio:
Quantita Imballi:

Confarmita alle schede dimbatlo:. [& .

D'ata controlio: \"b "L 'L

Firma
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Totale Colli Peso Netlo Peso Lorde Volume Aspetto Esteriore Dei Benf

o / 2 851, 0000 K 91i, 0000 KG M( Cassoni cartone

Trasportatore

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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Les partles encadrées de lignes grasses
doivent 8tra remplis par le transpereur.

rosa = Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaarvoor gead.
groen = Exemplaar voor venvoerder

rosa

p[nku - &E} ;’or sender
blua = Copy for consignea
graen = Copy for carrler

[T
= Essemplara per mittenta

blu - plare per destinatano
verde =Essemplare per transportatora

;t;?e.- - ExemBIalra E;li:expédileur
blett = Exemplaime du destinatale
vert = Exemplaire du transporieur

Blau = Exemplar fir Empfénger

blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar fir Frachtidhrer

grén = Exemplar for befordrer
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Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschnlt, Land}
Transporteurs sccesslls (nom, adresse, pays)

laute clavse contrairs, & la Can-
ventlen relative au centrat de trans-
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par route {CHR),
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Empfanger {Nams, Anschnft, Land}
Destinataire {nom, adresse, pays]
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